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1 ler Majesty, by and with the advice and consent 
ol' 1he Lcgisla1h•e Assembly of New Brunswick, 
enacls as follows: 

In this Ac1 

''ordinar}' expenditures'' 1ncuns, in relation LO a 
par1icular fiscal year, the ordinary expenditures of 
1hc Province as reported in 1he Public Accounts 
for 1hm fiscal year; 

"'ordinary revenues" n1eans. in relarion to a P.3r· 
1icular fiscal year, the ordinary revenues of 1he 
Province as reported in lhc Public Accounts for 
1h111 fiscal year; 

"Province" means Her Majes1y lhe Queen in 
Rii;h1 or lhc Province ol' New Brunswick. 

2 This Acl applies in rela1ion 10 1he following 
fiscal years: 

(a} April I, 1993 to March 31, 1994; 

(/J} April I, 1994 to March 31, 1995; 

(c) April I , 1995 10 March 31, 1996; 

(dJ April I, 1996 to i\'larch 31, 1997; and 

(e) April I, 1997 to March 31, 1998. 

3 II is 1he objective of 1he Government of New 
Orunswick 1ha1 the total amo11111 of 1he ordinary 
expcncl i1ures for the fiscal years in rela1ion 10 
which 1his Act applies not exceed the tow I amount 
or the ordinary revenues for those fisca l years. 

4 Each year, commencing in 199~. 1he Minister 
of Finnn<.-c shall lay before 1hc Lcgislaiive Assem­
bly a progress report in relation 10 the objec1ive of 
1he Government of New Brunswick set ou1 in sec­
tion 3. 

2 

Sa Majeste, sur l'avis el du consememem de 
l'Assc111bll\e legislative du Nouveau-Brunswick, 
dccrctc: 

Duns la presente loi 

«dCpcnscs nu comptc ordinuire)) dCsigne, relati­
vemenl It une annee financiere particuli~re. les d~­
penses au comp1e ordinaire de la province tclles 
quc rapporttes dans les cornptcs publics de ceue 
annCc financiCre: 

«province» designe Sa Majes1~ la Reine du chef 
de ht province du Nouveau-Brunswick; 

«rcccties au con1pte ordinaire» dCsigne, relati­
ven1cnt it unc annCc financiCrc parliculiCrc, les re­
ceues au compte ordinaire de la province 1elles 
quc nipporlccs dans les comp1es publics de ceue 
annec financiere. 

2 I .;i prescntc loi s'appliquc aux annees financie­
res sui\lan1es: 

a) du I" avril 1993 au 31 m;irs 1994; 

b) du I'" avril 1994 au 31 111nrs 1995; 

c) du I" avril 1995 au 31 mars 1996; 

d) du I" avril 1996 au 31 mars 1997; el 

e) du I" avril 1997 au 31 mars 1998. 

3 L'objec1if que se donnc le gou,·ernement du 
Nouvcau·BrunS\vick consiste l\ li1niccr le monLant 
1otal des dcpenses au compte ordinairc des annecs 
financiCres nuxquelles la prCscnlc loi s1ap1Jlique au 
montan1 toial des recelles au comptc orclinaire de 
ces a111\C\!s linancieres. 

4 Chaque annee, a partir de 1994, le ministre des 
Finances doit dep<>scr dcvJnt l'Asscmblee legisla-
1ive un rapport d'activite rela1ir a l'objec1if du 
gOU\'Crncmcnt du Nouveau-Brunswick indique a 
l'anicle 3. 

I 



5 The Public Accounts for each r~I )'Car in re­
lation to \\hich this Act applies shall contain the 
followi.ns infonnation: 

(a) the difference between ordinary revenues 
and ordinary expenditures for the fiscal year to 
which the Public Accounts relate; and 

(b) the cumulati>'c difference between ordi­
nary ~-cnues and ordinary expenditures be­
tween April I, 1993 and the end or the fiscal 
year 10 which the Public Accounts relate. 

6 For the purposes of this Act, a ny change made 
in the accounting policies or procedures of the 
Government or New Brunswick applies prospec· 
th•ely as or the first day or the fiscal year in which 
lhc change is implemented and does not affect any 
previous fiscal year to which this Act applies . 

7(1) Any change made after January I, 1997 in 
rdation 10 1he official es1imates by che Go--cm· 
mcnt of Canada rcspeaing pro,inciaJ entillemcnts 
under che Federal-Prcr>'indal fiscal Armngements 
and Federal Pos1-Seco11dary Education and 
Health Co111rib111ions Act (Canada) or the Can­
ada-New Brunswick Tax Co llec1 ion Agreement for 
1he fiscal years between April I, 1993 and March 
31, 1997 shall not be taken into uccount in dclcr­
mining whether the Government o r New Bruns· 
wick has achieved ils obje<:tive under section 3 and 
ma}' be rerlectcd accordingly in the information 
included in the Public Accounts under section 5. 

7(2) Any change made in relation 10 the first or. 
ficial estimate!> by the Government of Canada re­
specting provincial enti1lcmcn1s under the Fcdcral­
Prrwincial Fiscal Arrangements and Federal Pas/· 
Scco11dmy Education and llcaltlr ComrilmtioJJs 
Act (Canada) or the Canada-New Orunswick 1i tx 
CollecLion As rccment for lhe fiscal year endini: 
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S Les comples publics de chaque annec finan­
ciere ttla1ivemem a laqucllc ;'applique la pr~me 
loi doivem conlen ir les renseianemetlL~ suivams: 

a) la difference en1re les recc11cs au com1>1e 
ordinairc e1 les depenses nu compte ordinairc de 
l'annec financiere a laquellc Jes com pies publics 
se rappor1ent; et 

b) la difference cumulative emre le.> m:cues 
au comp1c ordinaire ct le:. d~mes au compte 
ordinaire cmre le 1« aHil 1993 ct la fin de l'an­
nec financitre a laqucllc !es comptes public> se 
rapponcm. 

6 Awe fins de la presentc loi, 1001 changcmcn1 de 
poliliques ou de procedures comptables du 11.ou­
''ernemcn1 du Nouveau-Bninswick s'applique cven­
tuellemen1 [1 panir du premier jour de J'anncc fi­
nanciere au cours de laquelle le changcn1cnc s'est 
procluit Cl UC pOrtc atteinle 8 aucunc annc!e finan ~ 
ciere pr&;cdcnte a laquellc s'applique la prtscnlC 
loi. 

7(1) Tout changemem fail apres le 1cr jan,ier 
1997 rclath-emem awe prhisions ofriciel~ par le 
gou,-erncment du Canada conccrnant les mon­
lants a \'Cr5CC A la province en \oer1u de la Loi Slff 

/es artr111ge111e111s fiscaux entre le go11veme111ent fe­
deral ct /es provinces et sur /es ron1ributio11s /f!de­
rales en matihe d 'c11scigne111e11t pastsecondaire er 
de same (Canada) ou de !'Accord de perccp1ion 
riscale c111rc le Canada cl le Nouveau-Hrunswick 
pour les 111111ccs financi~res entre le I" avri l 1993 
et le 31 mars 1997 ne doiL pa; clrc pris en co nside­
ration pour dClerminer si le gouvernemenl du Nou­
veau-Brunswicl a a11cin1 son objectif aux termes 
de l'article 3 et peut se rcn.'.-tcr en cons«(umcc 
dans lcs n:n"'ignements indus aux complo puhli<."S 
en \'Crtu de l'anide 5. 

7(2) Taul changement fail rcla1ivement au• prc­
mie.res pre,•isions o rr.cicllc.\ par le gou,-ernemcm 
du Canada concernant les n1on1an1s 3 vcr~cr a la 
province en ver1 u de la Loi sr1r Jes arra11JJ.e111e11ts 
fiscm1x cnrrc le go11vemet11e11t f titleral et !es pro· 
vincet; el :;·ur /es contribu1io11s /Cderales en 111a1iere 
tl'c11scig11c111en1 postsecondaire et tic snm~ (Ca-



\larch 31. 1998, 'hall not be taken into account in 
determining whether the GO\unment or New 
llrullS";ck has achiC\·td its objecth~ under section 
3 and may be rcOecttd accordingly in the infonna· 
tion included in the Public Accounts under '>«lion 
5. 

nada) ou de !'Accord de perception ftSCale cnm: le 
Canada ct le Nou,-eau·Brunswick p0ur l'annec fi. 
oancictt sc terminant le 31 mars 1998, nc doit pas 
ctrc pri' en consideration pour determiner si le 
gou•cmcmcnt du Nouveau-Brunswick a atteint 
son objcctif aux termes de l'articlc 3 c1 pem sere· 
neicr en consequence dan• lcs renscigncments in· 
clus nu~ comptes publics en vcrtu de !'article 5. 


